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REPURLIQUE FRANCATEE

FREFECTURE DU CHER

DIRECTION de la REGLEMENTATION
GENERALE ET BE
L'ENVIRONNEMENT

Bureaw de F'emvionnement el
du développement durabla

Installation classée
soumise 4 autorisation

SAS LIST AUTOMOTIVE

Arrité préfectoral n° 2009,1.1593 du 14 octobre 2009 relatif i Ia régularisation
administrative du site de St Florent sur Cher

Le Préfet du Cher,
Chevaiter de la Légion dHonneur,

Vu le code de "environnement et notamment son titre 15 du livre V,

Vu la nomenclature des installations classées annexée 4 article B 511-9 du Code de
I'Environnement,

Vu Tarrété préfectoral du 2 février 1984 autorisant la société MASSICOT & poursuivre
I"exploitation de son usine sisc 15 rue Pastenr 4 Saint Florent sur Cher,

Vu le réeépissé de changement d’exploitant en date du 14 septembre 1989 au profit dc la
socicté FORMER,

Vu le diagnostic initial — Btapes A et B — ot 1"évaluation simplifiéc des risques réalisés cn
juillet 2004 par le burean d’études ICF Environnement, por le comipte de la société LISI
AUTOMOTIVE,

Vu lc diagnostic approfondi el 1’évaluation détaillée des tisques réalisés en juin 2006 par le
burcau d’¢étndes ICF Environnement, pour le compte de la société LIST AUTOMOTIVE,

Vu la demande présentée le S avril 2007 par M. Denis ROULIN, directeur du site de Saini
Florent sur Cher de 1a société LISI AUTOMOTIVE, dont e sicge social est situé 3 DELLES
{(90100), en vue de poursuivre I’exercice des activités de travail des métaux de I'installation
qu’elle explotte sur le territoire de la commune de Saint Florent sur Cher, 15 rue Pasteur,

Vu le dossier déposé & I"appui de sa demande,

Vu la décision en date du 31 juillet 2007 du président du tribunal edministratif d*Orléans
portant désignation du commissaire-enquéteur,

Vu Tarréte préfectoral n° 2007.1.968 du 25 septembre 2007 ordonnant I'erganisation d’une
enquéte publique pour une durée de 33 jours, du 20 octobre 2007 incius au 30 noverbre
2007 incius sur le tarritoire des comununcs de Saint Florent sur Cher, Saint Caprais ct
Villeneuve sur Cher,
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Vu 1’accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces comwumes de [avis au
public,
Vi le registre d’enguéte et I"avis du commissaire cngquéteur,

Vu Ics avis émis par les conseils municipaux des communes de Saint Florent sur Cher, Saint
Caprais ¢t Villensuve sur Cher,

Vu lcs avis exprimés par les différents services et organisimes consuliés,

Vi le rapport de Uinspection des installations classées en date du 14 novembre 2008 faisant
suite 4 I'inspection de 1"établissement réalisée le 13 novembre 2008,

Vn les courtiers de Uexploitant en date des 1% décembre 2008 et 18 février 2009,

Vu le tapport et les propositions en date du 24 avnl 2009 de I"inspection des mslallations
classées,

Vu ’avis en date du 14 mai 2009 du CODERST au cours dugnel [c demandeur a été entendu,

Considérant la nécessité de prescrire une surveillance des caux souterraines au vu des études
precitées téalisées en juillet 2004 et juin 2006 ;

Considérant que des dispositions, tant techniques qu’organisationnelles, sont prévues afin de
prévenir le risque d'incendie de 1’instaliation {&crans de brumisation, bassin de confinement
des eaux d'extfinetion,...) ;

Considérant qu'en application des dispositions de ["article L.512-1 du code de
’environnement, I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers on inconvénicnts
peuvent &lre prévenus par des mesures que speeifie I"arrété prefectoral, '

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibles ct de
leur &conomnie, d’autre part de la qualtité, dela vocation ct de Dutilisation des milicux
environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressourcc on ean,

Considérant quc les conditions legales de délivrance de I"autorisation soni réunies,

Considérant gue le pétitionnaire a formulé le 29 juillet 2009 des obscrvations au projet
d’arrété qui 1o a été transmis le 16 juilletl 2002,

Considérant la réponse en date du 3 septembre 2009 de Pinspecteur des installations classées
proposant 1'intépration en partie des modifications demandées par le pétitionnairc,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture
ARRETE
TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1-1- BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L*AUTGRISATION

Artick: 1.1.1. Exploitant titulairc de 'autorisation

La société LIST AUTOMOTIVE dont [e sigge social est simé & DELLES (90100) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arété, d poursuivre
*exploitation, sur le termitoire de [a commune de Saint Florent sur Cher, au I3 rue Pasteur, au
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ligu dit la Californie {coordonnées en Lambert T étendu X = 593 760 m et Y= 2 221 660 m)
des installations détaillées dans les articles suivants,

Article 1.1.2. Modifications ef complémcnts apportés aux prescriptians des actes
antérieunrs

Les prescriptions de I"ammété préfectoral du 2 février 1984 sont abrogées et remplacées par
celles du présent arrété,

Article 1, 1. 3. Tostallations non visées par fa nomenclature ou soumisecs 3 déclaration

Les prescriptions du présent arrété gappliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans 1'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une instsllation soumise
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette nstallation.

Les dispositions des arrétés ministériels cxistants rtelatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables auy installations
classées sournises 4 déclaration incluscs dans I'éablissement dés lors que ces installations ne
sont pas régies par [e présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1-2- NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1,2,1, Liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclztore des
insiztlations classées

susceptibie d'Stre
prasente dans
| : l'ingtallation

Rubmig JAlin|AS, ‘Libellé de la rubrigue {activies Wature de  |Critdre de classoment  [Sepil  |[Uwité |Yolume |Unit
e ga |, I"installation du du autorisd|s do
e, . critére |critér valu
D) g me
i E i AELen
iad
2560 | T | A [Métaux et alliages {travail mécanique des) Machines de | puissance installée de | =500 | KW L1897 | kW
frappe, l'znsemble des ; i
roulenses, | machines Oxes
kT, COncCurant au
rectiffenses, | fonctionnement de
. - . e e - .. .. ]'IIIlStEluatiGﬂ waag o e ———
2363 | 2a | A |Reviiement métallique ou teaitement (nelloyage, / 10 Machines | volume des cuves de | =1500 § litres | 14 500 | Ftre
décapage, conversion, polissages, attague & laver trajternent
chimigue, ete.) de surfaces (métany, matidres ‘
plastiques, semi-conductsurs, etc.) par voie
électrolylique ou chimiques, 3 l'exclusion du ;
nettoyage, dépraiscage, décapage de surfaces i
vizds par la ubrique 2564, :
2. Procédés wiilisant des liquides (sans mise en :
Jouvre de cadmium) N N L
2561 D [Métaux ¢t alliages {trempe, recui! ou revenu) 1 four de i
trempe &t 1
four de
A ; revenu -
2920 | 2b | D |Réfgération ou compression (instailations de) puissance ahsorbée =30 | kW ! 120 | KW
fonctionnant & des prassions eFfectives ==300:
supéricurcs 2 10° Pa :
_ 2. Pany tous lgs antres cas
1220 7 NC |Oxypéne {emplod et stockagre d7 quantité totale =2 t 0040 [t




i412 NC |Gaz inflammables liquéfiés (stockage on une cuve de quantilé iolale <=8 | L |[3182 | 1t
irésarvoirs mamifaciuess ded, A lexception de propans susceptible d'éirs
iceux visés explicitement par d'antess robriques at présente dans
de la nomenclature bouteilles de 'installatian
{propats} 2ag pour
o ¢ chariots !
1432 | NC |Liquides inflammables {stockags en réservoirs | uns cuve de | capacité équivalents | ==I10 m- 5 o
! ; manefactures de). methanol totale
2. Btockage de liguides inflammablzs viséz 4 la
rubrique 14340 {méthanol) ;
2375 W | Abrasives (Emplol de matiéres) telles que Grenaitlense | puissance installée des | <=720 | KW 12 W
mables, conndon, grenailles métalliques, efc., sur machines fixes
un matériau quelcongue pour gravare, concourant an
dépolissape, décapage, grainage, fonctionnement de
3 [ e rmm s e e eeemem e 1'{nﬁt:111at{on
2010 | A-2 | NC |Combustion, & I'exclusion des installations Chandidres | puissance thermique =2 | MW | [E2 'hW
i visees par Jes rubriques 167-C et 322-B-4. La ! maxnnale da 1
puissance thermigue maximale est définie Pnstallation
comme Iz quantite maximals de combustible,
exprimés en powvoir calorifigue inféreur, d'étre
CONSOmMMmER par secondes, ;
i& Lomque lnstallation consomme '
cxclusiverment, seuls ou en mélange, dn gax
paturel, des =az de pétrole ligaéfids, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lowrds on de
[a bromasse, & Mexelusion des installations visdes
par d'auires rubnguees de 1a nomeneiature poor
lesquelles fa combustion participa & la fusion, 1a
cuisson oy an waftement, en inéfange avee les
gaz de combustion, des mmatidres entrantes o _ o
2925 NC i Accorulfateurs {Ateliers de charge d') puissance maximale de | <=30 | kW T EW
courant continm . ’
utilisable pour cette ;
apeTation i

A (Autonsation} ou DC (déctaration, soumis au conirdle périndique) ou D {Déclaration) on
NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le
volume des installations ou les capacites maxumales autorisées

En outre, les installations présentes sur le site sont classables au titre de la nomenclature
relative a la lod sur Pcau (décret n® 2006-881 du 17 juillet 2006 modifiant le décret n® 93-743
du 29 mars 1993 rclatif 4 la nomenclature des opérations soumises 4 autorisation ou a
déclaration en application de Particle [0 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'can cf le
décret n® 94-354 du 29 avel 1994 relabif aux zones de répartition des eaux) selon la listc
sutvants ;

Noméro

de

rubrique

Linellé de I2 rubrigue

Classcment

2.1.5.0

PBgjet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le
aons-za], la snrface totale du projet, augnentée de fa surface correspondant 4 la
partie du bassin naturel doat les écoulements sont interceptés par le projet, stant
supérieure a 1 ha mais inférieure & 20 ha (2,3 ha)

D

Article 1.2.2. Situation de ’établissement

Les installations autoriséess sont situées sur les communes, parcelles ef licux-dils suilvants ;



Commmumnes Parcelles » Lieux-dits
Saint Florent sur Seclion ATn® 132-183-184-252-255-257- Ia Califormic
Cher 258-230-247 ot 268

Boction ASn® 257 et 412

Les installations citées 4 ["Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avee fours références sur le
plan de situation de I'dtablissement annexe au présent anétc.

Article 1.2.3. Consistance des installations awtorisées

[’¢tablissement comprend 1"ensemble des installations classées of connexes suivantes

un atelier de stockage des matigres premidres,

un atelier de frappe pour les opérations de frappe 2 froid,
un atelicr de traitement thermiguoe des pidces,

un atelier de lavage des piéces,

un atelier de roulage/redressage,

un atelier de reprise,

une aire extéricure de stockage des déchets.

4 w» 8 & 8 % @

CHAPITRE 1-3- CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’ AUTORISATION

Les installations et leurs annexcs, ohjet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposes par Uexploitant, En fout &at de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des amétés complémentaires ot les réglementations autres en
vignenr.

CHAFITRE 1-4- DUREE DE L*AUTORISATION

La presente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas &t exploitée durant
deux anneces conséeutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1-5- MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE

Aritcle 1.5.1. Parier 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 2 leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage, et de nafure 4 entrainer un changement notable des &léments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avee tous
les ¢léments d'appréciation.

Article 1.5.2, Mise 4 jour de IPétude de dangers

L'étude des dangers est actwalisée 4 l'occasion de toute modification importante soumisc ou
non & une pracedure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués
au Préfet qui pourra demander unc analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extériewr expert dont o choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés & cefte occasion sont supportés par
I*exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne dotvent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
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dispositions maténelles interdisent lewr reutilisation afin de garantir leur wmise en seeurité et la
prévention des accidents,

Article 1.5.4, Transfert sur un autre emplacement

Tout teansfert sur un autre emplacement des installations visées sous 1* Article 1.2.1.du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.
Article 1.5.5. Changement 4’expleitant

Dians lo cas ol 1'établisscment change d'expleitant, le successeur fait la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.

Artiele 1.5.6, Cessation d’aciivité

Lorsgque l'exploitant met & I'arrét définitif une installation classée, il adresse au prefet, dans les
delais fixes a larticle B 512-74 du Code de l'cnhvironnement un dossier qui comporte les
MESUres priscs on prévics pour assurer, dés Varrét de exploitation, la misc en séeurité du

site.

Ces mesures comportent notanyment

«  I'gvacuation et ["élimination des produits dangereux et celles des déchets présents sur
fe sile,

* des interdictions ou limitations d’accés au site,

¢ la suppression des risques d'incendie et d’explosion,

¢ en cas de besoin, la surveillance des effets de Uinstallation sur son environnement.

L’cxploitant doit placer le site de Vinstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a arlicte L. 511-1 et gu'il permette un usage futur du site déterminé
selon les disposibions des articles R 312-75 4 R 512-77 du Code de Penvironnement.

CHAPITRE 1-6- ARRETES, CIRCULAIRES, TNSTREUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudice de la réplementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

| Dares | Textps
12/10/07 | Bréoret n® 2007-1470 du 1241007 relatif' 4 1a qualité de l'air et modifiant le code de
I'cnvironnement {partie rézlementaire
060877 | Amcéte du 06/08/07 modifiant Uarréte du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la
consommation $'eay ainsi gu'aux émissions de toute nature des ingtallations claggses pour la
- protection de l'environmement scumises 4 autorisation
15/05/07 | Circulaire du 15/05/07 relative au décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des
circuits de traitement de déchets
24711006 | Arrdie du 24/11/06 wodifiant Uamétd du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la
consommation d'cau ainsi qu'aux émissions de toule naiure des installations efassées pour la
N ___qgg_gggﬁlun de l‘enwmnnement SDHII_II_SE;_@QL@@EQH ______________
(8/06/06 | Décret n° 2006-678 du 08/06/06 moditiant Ja Nomenclature des installations classées ef Tixant
les catépores dinstallations classées sounmiscs 3 des conirdles pérodigues on applicalion de
l'articte .. 512-11 dn code de Y'environnement L
30/06/06 | Arrété relatit aux installations de traitemments de surfaces soumises & autorisation au titre de la
rebrgue 2565 de la nomenclature des installations classées
29/09/05 | Amété relatif 4 Iévaluation et 4 la prise en compte de la probatilité d*cccunmence, da la
cmetigus, de Uinteosite dos offcts o de la gravilé des mnséquences des aceidents potenlicls
" dans les études de dangers des installations classées scumises 4 autorisation I
| 28/07/05 | Arrété fixant le formulaire du hordereau de suivi des déchets dangereux e
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21/06/04

Arrdlé du 21 juin 2004 relatif aux prescriptions géndrales applicables aux instailations classéces
soumises & déclaration sous 1a rubrique 2564 relative au nettoyage, dearaissage, décapage de
surfaces (metaux, matidres plastiques...) par des procédés utilisant des liguides organnhalogénés
ou des solvanls organigues

(2/02/9%

Arrété du 2 fevrier 1998 relalif aux prélévernents ot & la consoramation d'eau ainsi qu'aux
¢missions de toule nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises 3 autorisation

25807197

Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriplions générales applicables aux installations classées
pour la proteetion de l'envirosnentent soumises a déclaration sous la rabrique n® 2910 ;

Combustion.

30406797

Arréte du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées |
pour la pretection de l'environrement soumises 4 déclaration sous la rubrigue n® 2561 @ "Métaux
ef alliages (tremipe, reenit ou revenud”,

IND6/TT

Arrgte du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classécs
pour la protection de l'environnement soumises 4 déclaration sovs la rubrique n® 2575
"Abrasives (emploi de matiéres) telles que sables, corindon, grenailles metalligues, ete., sur un
matériau quelcongue pour gravure, dépolissage, décapage, grainage

23/01/97

AITELE du 23 janvier 1997 refatif 4 la Jimitation des bruits émnis dans I'environneraent par les
installations classées pour la protection de l'environnernent

10/05/93

Arrétd du 10 mai 1993 fixant les régles parasistniques applicables aux installations soumises & 1n
législation sur les instailations classées

28/01/93

Arrfte ¢ circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées

310330

Arrété du 31 mars 1980 portani réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au tilre de la égislation sur les instaliations classées susceptibles de présenter des

risgues d'explosion

CHAPITRE 1-7- RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS KT REGLEMENTATEQONS

Les dispositions de cet arété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
Purbanisme, le code du travail et le code géndral des collectivités territoriales, la
reglementation sur les équipements sous pression.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2- GESTION DE L’ ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2-1- EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Obijcctifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
Fentretien et l'exploitation des instailations pour :

» limiter la consommation d’eau cof limiter les émissions de polluants dans
['envitonnement,

*» la gestion des effluents ¢t déchets en fonction do leurs caractéristiques, ainsi que Ia
reduction des quantités rejctées,

* prévenit en toutcs circonstances 1'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou inditects, de maticres oo substances qui
peuvent présenter des dungers ou inconvénients pour la commaodité de voisinage,
la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la naturc et de
Uenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.




Articke 2.1.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant
cxpliciteient les vérifications 3 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes
dc démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momeniané de facon a permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent amété,

CHAPITRE 2-2- RESERVES DE PRODUITS GU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maticres consommables utilises
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2-3- INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d'intégrer 'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entreteny en permanence.

L exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur lcs voics publiques
et les zones cnvironnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Article 2.3,2, Esthétigoe

Les abords de linstallation placés sous le confréle de I'exploitant sont arnénagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphéne font I'abjet d'un
soin particnlier (plantations, ecngazonnement,... ).

Crarmrry 2-4- DANGERS QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danper on nuisance non susceptible d’étre prévenu par les preseriplions du présent arréte
est immédiatement porté & la connaissance du Préfet par "exploitant.

CHAPITRE 2-5- INCIDENTS QU ACCIDENTS

Article 2.5.1, Déclaration ci rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des mstallations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature & porter atteintc aux intéréts mentionnés & latticle I.511-1 du code de
Fenvironmernent.

Un rapport d'accident on, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par Fexploitant & linspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances el les caunses de I'accident ou de Pincident, les effefs sur les
personnes gt l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour eviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les etfets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous [5 jours 4 l'inspeetion des installations classces,

CHAPITRE 2- G- RECAPITULATIF DES DOCUMEXNTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L INSPECTION

L'exploitant doit ¢tablir ef tenir 4 jour un dossier comportant tes documents suivants



¢ le dossier de demande d'autorisation injtial,

» les plans tenus & jour,

¢ les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises & déclaration noa couvertes par un arrété d'autorisation,

« les amréies préfoctoranx relatifs aux installations soumises A awtorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I"environnement,

« tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperloriés
dans le présent arrte.

Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des donnges.
Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de 1" inspection des installatiens classées sur le site.

CHAPEITRE 2- 7- RECAPITULATIF DES OCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L exploitant doit transmettre 4 1'inspection les documents suivants :

Article - Dotument (se référer a I'article correspandant)

Article 1.5.1. Modification des instaliations

Article 1.5.2. Mise & jour de I’étude de dangers

Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Article 1.5.6. Cessation d’activite

Article 2.5.1 Déclaration des accidents et incidents ]
Article 7.6,5.1. Compte-rendu des exercices POI N
Article 5.2 .4, Organisme de contrdle des émissions sonores

Article 9.3.2. Résultats d’auto-surveillance

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CIHAFPITRE 3- 1- CONCEPTEON 1118 INSTALLATIONS

Article 3.1.1. THspositions générales

L exploitant prend toutes les dispositions nécessatres dans la conception, ’exploitation et
Ientrefien des installations de maniére & limiter les émissions 4 ’atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la eollecte sélective et le traitement des efffuents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
Pefficacité éncrgétique.

Les installations de traitement devront ére congues, exploitées et entretenues de manidre &
réduirc 4 leur minimum les durées d’indisponihilité pendant lesquelles elles nc pourront
assurer pleinement lewr fonction.

Les installations de traitement d’effluents pazoux doivent étre congues, expleitées et
entretenucs de maniére

» i faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

¢ & reduirce au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,
81 une indisponibilité est susceptible de conduirc & un dépassement des valeurs limites
imposées, "exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise cn réduisant ou en arrétant les installations concernées, L'inspection des instailations
classdées en sera informée.
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Les consignes d’exploitation de ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles 4 effectuer, en marche normale et 4 la suitc d’un arrét pour travaux de modification
ou dentretien, de facon a permctfre cn toute circonstance lo respect des dispositions du
present arrste.

Le briilage 4 1"air libre est interdit 4 1’ exclusion des essais incendie.
Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantite.

Article 3,12, Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire Ja probabilité des emissions
accidentelles et pour que les rejets comrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé
et la sécunté publique. La conception et ’emplacement des dispositifs de sécurité destings a
protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfaif, sans pour cela diminuer lour cfficacite ou ieur figbilite.

Article 3.1,3, Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ’établissement ne soit pas & I'origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, do nuirc & la santé ou &4 la sécurite
publique.

Article 3.1.4. Yoies de circulation

Sans préudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions
necessaiTes pour prevenir les envols de poussiéres ef de matiéres diverses :

# les voiss de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménapges
(fommes de pente, revétenmient, etc.), st convenablement neftoyées,

¢ les véhicules sortant de Pinstallation ne doivent pas endrainer de dépdt de poussiére ou
de boue sur les voics de circulation,

v les surlaces ol cela est possible sont engazonnées,

»  des éorans de vegétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre poses en feu et place de celles-o,

Article 3.1.5, Emissions diffuses et envols de pousstéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fennés) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démeontrée, munics de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. 8i nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérape cn vue de respecter les dispositions du présent
arrete, Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs 1a prévention
des risques d’incendic ¢t d'explosion {¢vents pour [es tours de séchage, les dépoussiéremrs. . ).

CHAPITRE 3- 2- CONDITTONS DE REJET

Article 3.2.1, Dispositions générales
Les points de rejet dans le milicu naturel doivent étre on nombre aussi réduit que possible,

Tout rejet non prévu aun présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit,

Les ouvrages de rejet doivent permettre une honne diffusion dans Je milieu récepteur.
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Les rgjets a I'atmosphére sont, dans toute [a mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement cvenfucl, par I"intenmédiaire de chemindes pour permetire une bonne diffiusion des
rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie l1a plus proche du débouché 4
I’atmosphére, est congue de fagon 4 favoriser au maximum Vascension des gaz dans
I’atmosphére. La partie terminalc de la cheminée peut comporter un convergent réaliss
suivant les régles de 1’art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir 4
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d"air aveisinant.
Les confours des conduits ne présentent pas de point anpguleux et 1a variation de la section des
conduits an voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 3 1a source et
canalisés, sans prejudice des régles relatives & I*hygiéne et & [a sCeurité des travailleurs.

Les conduits d*évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris cl-apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur dioite pour la mesure des particules) de
manicre a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & 1’atmosphére.
En particulicr les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont
respectées.

Ces points doivent &fre aménagés de manidre 4 &ire aisément accessibles et permettre des
nterventions en foute séeurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour
faciliter ’intervention d’organismes extériewrs a la demande de I"inspecteur des installations

classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme etfou ["amét des installations
ainsi que les causes de ces incidents of les remédes apportés sont également consignés dans un
regisire,

La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.

Article 3.2.2. Copduits ef installations raccordées

N® dc. Installations raccordées Puissance au capacité
conduit
f Machine 4 laver Trommel bains de lavage BEOD L
2 Machine & Javer Trommel zone séchage - |
3 Maching 4 laver OMEA bain de lavape 2000 L
4 Machine a laver OMSA bain de 1500 L
passivation B
5 Maching 3 laver OMSA zone séchage -
6 Machine & laver eonteneurs 11001
7 Maching & Javer n°747 2001
8 Entrée four de Trempe - -
o Enlrée four de revenu -




Article 3.2.3. Conditions générales de rejet

Hauteur Diamitre Rejet des fumeées des installations

_ en m enm racenrdées

Condait W= 1 2 0.3 Alcalins, N

Conduit N¥ 2 3 013 Alcaling, NOx

Conduil N° 3 7 15 Alcaling, NOx

Conduit N® 4 7 0.15 Alealing, NOx

Conduit N® 5 7 0.15 Alcalins, NOx

Conduit N® 6 5 0.2 Alcalins, NOx

Conduit N° 7 3 {.1 Alealing, NQOx o
Conduli N° § 5 (.3 Poussiéres, COV
Conduit N° & 5 .3 Poussidres, COV

12

Article 3.2.4, Valeurs limmites des concentrations dans les rejets gtmaosphérigucs

Les rejets issus des installafions doivent respecter les valeurs limites suivantes en
conceniration, les volumes de gax étant rapportés 4 des conditions normalisées de tempcrature
{273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz
SECS) I

Concentrations instantanées co Conduits n® 147 -
3 Conduits n® 8 -2
mg/Nm .

Alcaling, exprimés en OH- 0 -

N0y en équivalent 200 -

NO,

Poussiéres 150

COV 150 si flux = 2 kedh
TITRE 4- PROTECTION DES RESSOQURCES EN EAUX LT DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4- 1- PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1. Orisine des approvisionnerients en eau

Les préfévements d’cau dans le milien qui ne s’avérent pas liés A la lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la Consommalion
FOEEOUT TR maximale annuclle
_Nappepiwéatigus | 0 |
Reéseau public £ 000
Milice do surface ]
{rivigre)

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion et exploitation de
ses installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d'ean de
1" établissement.

En périnde de sécheresse, Pexploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage
permettant :

» de limiter les prelévements aux strictes nécessités des processus industrigls,
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e d"informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en cau par
ioute mesure d’éoonomie |

¢ d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que 1'établizssemenlt génére vers le milien
naturcl, avec notamment des observations joumsaliéres ef &ventuellement une
augmentation de la périodicité des analyses d anio surveillancs ;

+ de signaler toute anomakie qui enlrafnerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe
d’eau souterraine.

Si, 4 quelque échéance que ce soit, I'administration décidait dans un but d’intérét général,
notamment du point de vue de la lutte contre la pollution des eaux ef leur régénération, dans le
but de satisfaire ou de concilier les intéréls mentiormés 4 article L.211-1 du code de
~ Venvironnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, de

modifier d'one manidre temporaire ou définitive PPusapc des avantages comcédés par le
présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indernnite,

Article 41.2. Conception et exploitation des installations de préldvement d’eanx

Aucune installation de prélévement d'ean dans 1c milieu nalurel n’est autorisée au titre du
présent arréid,

Les ouvrages de distribution d’can potable do réseau public sont équipés de dispositifs de
mmesure totalisateurs.

Article 4.1.3. Protection des résezux d’cau potable cf des milieux de prélévement

Avticle £ 13,1, Résean d’nalimeniation en ean poiahle

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre éguipement
préscitant des garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'ean

publique,
CHAPITRE 4- 2- COLLECTE DES E¥FLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liguide non prévu au présent
chapitre et au Chapitre 4.3. ou non conforme 4 leurs dispositions est interdit.

A T'exception des cas accidentcls ol la séeurité des persomnes ou des installations scrait
compromise, il est interdit d'établir des haisons directes entre les réseaux de collecte des
etfluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu réceptenr.

Article 42.2. Plan des réscanx

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par lexploitant,
regulicrement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. s sont
tenus & la disposition de 'inspection des installations classées ainsi que des services dincendie

ct de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation ct de collecte doit nolamment faire apparaftre

s lorigine et la distribution de ['cau d'alimenitation,

» [es disposififs de protection de l'alimentation {bac dc disconnexion, implantation des
disconnccteurs ou tout autre dispositi§l permettant un isolement avec la disiribution
alimentaire, ...)

= les secteurs collectés ot Ics réscaux associés
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s les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}
v les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle ¢t les pomnts de rejet de
toutc natiere {interne ou au milicu).

Article 4.2.3. Entrefien ef survetllance

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménages de maniére A éfre curables,
etanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant sussure par des contrdles approprigs o preventifs de leur bon état of de leur
ctanchéite,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses i intérieur de
I’&tablissement sont aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a ['établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de deégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égonts,
eventuellament par melange avec d'autres effluents.

Article £.2.4, 1. Protection comtre dey rivqnes spécifignes

Ii n'existe pas d’eaux polluges par des liguides inflammables ou suscephbles de 'étre sur le
site.

Par les réseaux d'assainissement de 'dtablissement ne transite avcun effluent issu d'un réscan
collectif externe ou d'un autre site industnel.

Artivle 4,24, 2, Isolement gvec fes milicux

Un systéme doit permettre Disolement des réseaux d’assainissement de "éfablissement par
rapport & l'extérieur. Ces dispositifs sont mnaintenus en &tat de marche, signalés et actionnables
en toute circonstance localement etfow a partir d'un poste de commande, Leur entretien
nréventif et lenr mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4- 3- TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Artiele 4.3.1. Identification des efiluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents smivants :

¢ caux pluviales de foiture, non susceptibles d'&tre polluges,

¢ caux issucs du rmsscliement sur les aircs impormdéabilisées (padldng, voiries, aire de
stockage extérieurc,...), susceptibles d’éire polludes,

» eaux mdostrelles, composées des eaux de lavage des sols et des caux de la station de
lavage,

s gaux usees domestiques.
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Article 4.3.2. Collecte des efflnents

Les effluenis pollués ne conbennent pas de substances de nature 4 géner le bon
fonctionnement des cuvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En ancun cas elle ne doit constitucr un moven de
respecter les valeurs seuils de rejets fixces par le présent arrété. 1l est mnferdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'%établissement ou celles nécessaires 4 la
bonne marche des installations de frastement,

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milienx de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Avticle 4.3.3. (Gestion des ouvrases ; conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de fraitement {(on de pré-traitement) des
efflvents aqueux permettent de respecter les valenrs limites imposées au rejet par le présent
arréte. Ellcs sont entretennes, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimusm les
durées d'indisponibilite ou 3 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, compeosition...) ¥ compris & l'occasion du démarrage on d'arrét des
installations.

81 une indispenihilité ou un dysfenctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire a pollution émise en lmitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent £tre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents.

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de frajtement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de [a bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sout meswrss périodiquement et portés sur un regisire.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenn  sur legnel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des caux, [es dispositions priscs
pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a
ete procéds.

Avrticle 4.3.5, Localisation des points de rejet

Les réscaux de colecte des effluents générés par ['établissement aboutissent su(x) point(s) de
rejet qui présente(nt) les caractéristiques suivantes :
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Point de rejet vers le milien réceptenr codifié par
le préscat arrété

N1

Natare des efflucnts

Exutoire du rejot

Traitement avant rejet

Milieu naturel réecplour ou Station de traitement
codlective

Eaux de ruissellement des aires extérisures
suseeptibles d8tre pollndes, eavx industrielles ef caux
de ruissellement des toitures

Résean d’eanx pluvisles communal

Deébourbeurs — deshuileurs

Cher

Point de rejet vers le milien récepieur codifié par |

le présent aeréid

N72

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Mibieu natorel récepteur ou Station de traitement
callective

Faux usées domestiques
Rézean d’eanx usées comnmunal
Mon

Station d’épuration cormmumale

Article 4.3.6. Conception, aménagement ef équipement des ouyrages de rejot

Article 4.3.6. 1, Conception

Les disposttions du présent arrét¢ s’ apphquent sans préjudice de 1"autorisation déliviée par la
collectivite a laquclle appartient le résean public et l'ouvrage de traifement collectif, en

application de l'article 1.1331-10 du code
transmise par ["exploitani au Préfet,

Artivle 4.3.6.2. Amdngroment

de la santé publique. Cette autorisation est

4. 3. 6. 2. 1. Aménayement des points de prélévement

sur chaque ouvrage dc rojet d'effluents liquides est préve un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure {dénl, température, concentration en polluant, ... ).

Ces points sont aménagés de manidrc &

&re aisément accessibles el permetire des

interventions en toutc sécurité. Toutes les disposttions deivent également étre prises pour
faciliter les interventions dorganismes extédeurs & la demande de Vinspection des

installations classées.

Les agents des scrvices publics, notanment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les muvrages de tejet vers le miliey

récepteur.

4, 3 6.2, 2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite &
I'amont, gualité des parois, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures

représentatives de maniére & ce que la vitesse

n'y soit pas sensibleinent ralentic par des seuils

ou obstacles situés 4 P'aval et que 'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4,3.6.3. Enquipenients

Jes systémes penmettant le prélévement continu sont proportionnels an débit sur une durde de
24 h, disposent d'enrcpistrement cf permeftent la conservation des échantillons 4 une

temperature de 4°C.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de Pensemble des rejets
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Les cffluents rejetés doivent &ire exempts

# de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou edorantes,

* de lout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des
matieres deposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ounvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

+  Température : < 30°C,

s« pH : compris entrc 5,5 ef 8,5,

+ Coulevr : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure 4 100 mg Pi/.

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des enux résiduaires internes 3 1'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités on sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traitements appropriés avant d*étre évacuées vers le milieu réceptenr autorisé & les recevoir.

Article 4,3.9, Valenrs limites d’émission des eaux résiduvaires aprés épuration

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résidnaires dans le milieu récepteur
congidéré et aprés leur dpuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous
définies,

Référence du rejet vers [e milieu récepteur : N ° 1 (Cf. repérape du rejet sous I’ Article 4.3.3)

Paraméire . Coacentration maximale
(mgd)

DBO 100

BCo 300

Hydrocarbures totanx {norme NF 91.114) 5

MEST {matidres en suspension totale) 35

Article 4.3.10. Valeors limites d’émission des eaux domestiques

Les eanx domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigucur et
respectent. avant rejet au réseau d’eaux usées communal, les valeurs Hmites cn concentration
et flux des effluents ci-dessous définies ;

Reférence du rjet vers le milieu récepteur : n02 {Cr. repérage du rejet sous Particle 4.3 .5)

Paramétre . - "~ Concentration -
L (mgfl)
DBO; 800
DO 2000
Hydrocarbures totaux {norme NF 91.114) 3
MEST(matiéres en suspension totale) 600
Aeeote global 150
Phosphore total 50

Article 4.3.11. Eaux pluviales susceptibles d’étre pallzées
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Les eaux pluviales polluées ot collectées dans les installations sont éliminéss vers les filicres
de trailement des déchets appropriées. En "abscncce de pollution prealablement caractérisee,
glles pourront étre évacuées vers le milien réceptenr dans les limites autorisces par le present

arréie.
Ml est interdit d*établir des haisons directes entre les réseaux de collecte des caux pluviales et

les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
TITRE 5- DECHETS
CHAPITRE 3- 1- PRINCIPES DE GESTION

Artiele 5.1.1. Limitation de la prodoction de déchefs

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception, 1'aménagement, et
Fexploitation de scs installatiens pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter la production.

A cette fin, 11 doit :

v [imiter 4 Ia source la quantité et la toxicité de ses déchets cn adoptant des teclnologies
Propres,

« trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

+ g'assurer du traitement ou du pré-traitement de scs déchets, notamment par voie
physico-chimique, biologique on thermique,

¢ 5’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit Atre sirictement limité, d™un
stockage dans les meiileures conditions possibles,

Article 5,1.2, Séparation des déchets

L’exploitant effectue 4 D'intéricur de son établisscment la séparation des dechets {dangereux
ou nonj de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres specifiques.

Les déchets d’omballape visés par les articles R 5343-66 3 R 543-74 du code de
I'environnement sont valorisés par réemploi, recyelage ou toute aufre action visaat 3 obtemr
des déchets valorisables ou de 'énergic.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 du
code de 1'environnement, Elles sont stockées dans des réscrvoirs étanches ot dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitanl notamment les mélanges avee de 1’cau ou tout
autre déchet non huileux ou comtamming par des PCE.

Les huiles usagées dojvent &tre remises 3 des opérateurs agréés (ramasscurs on cxploitants
d'installations d’elimination}.

Article 5,1.3, Conception ef cxploitation des installations internes de& teansit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1°établissement, avant leur traitement ou leur
&linmnation, doivent 1'8lre dans des conditions ne préscatant pas de risques de pellution
(prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d™une pollution des caux superficielles
ef souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’envirennement.

En particulier, les atres de lransit de déchets susceptibles de contenir des proeduits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux métoriques sowmllées.
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L’¢limipation des déchets emtreposés doit étrc fafte régulidrement et aussi souvent que
necessaire, de fagon 4 Hmiter Pimportance et 1a durée des stockages temporaires. La guantilé
de dechets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la guantité mensuelle produite ou la
quantité d on lot normal d’expédition vers PPinstallation de traftement. En tout &tat de cause, e
stockage lemporaire ne dépassc pas un an.

Article 3.1.4. Déchets traités o Eliminés 3 1’ cxtérienr de 1'établissement

L’exploitant traite ou fait éliminer fes déchets produits dans des conditions propres 4 garantiz
les intéréts visés & Particle L.511-1 db code de DPenvironnement. 11 s’asswre que les
installations destinataires (installations de traitement ou infermédiaircs) sont réguliérement
autorisées ou déclarées 4 cet effet au titre de la 1égislation sur les installations ¢lassées.

Article 5.1.5. Déchets traités ou Eliminés & 'intériear de I’établissement
Toute élimination de déchets dans I'enceinte de 1'établisscment est interdite,

Article 5.1.4. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I"extérieur doit &tre accompagné du bordereay
de suivi €tabli en application de arrété ministériel du 29 juillet 2003 relatif an borderean de
suivi des dechets danpercux mentionné & 1’article R 541-45 du codc de "environnenent.

Les operations de transport de déchets dolvent respecter les dispositions des articles R 541-49
a4 R 541-61 du codc de Ienvironnement relatifs av transport par route au négoce et au
courtage de déchets. La liske mise & jour des transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue &
la disposition de ["inspection des installations classées.

Article 5.1.7. Déchets produits par I"établissement

Les principaux déchels générés par le fonctionnement normal des installations sont :

Type de déchets Elimination annuelle
A P'extérienr de [*établissement
Déchets tion | Bois, Papier, Carton, Plastique 80 tomnes
duangerenx Béchets métalliques 200 tonnes
Dachets dangereux | Huiles cidres usagées 40 tonnes
{liiles solubles 17 tomnes
Eaux provenant des machines i laver 400 m*
Boues de rectificalion 1 tonne
Eaux issues des débourbenrs 80 m’ ;.

Article 3.1.8 Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des arlicles R 543-66 &
B 34392 du code de Penvironnement relatifs 4 I'élimination des déchets et & 1a récupération des
matériaux et relatif, nolamment, aux déchets demballage dont les délenteurs ne sont pas des ménages.

TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6- 1- DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée el exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse
¢tre & ['origine de bruits transmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
suscepiibles de compromeitre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer unc
nuisance pour celle-ci.
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Lecs prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la Hmtation des bruoits
émis dans Penvironnement par les instaliations relevant du hHwvre V — titre T du Code de
I"Environmement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émiscs dans "environnement par les installations classées
sont applicables.

Article 6.1.2. Vihicales et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chantier utiliscs a
I'intérieur de 1"établissement, ct susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes 4 la réglementation en vigueur (les enpins de chantier doivent répondre aux
dispositions des articles R 517-1 4 R 571-24 du codc de "cnvironneinent).

Article 6.1.3. Appareils de communication

F'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sir¢nes, avertisseurs, haut-
parleurs ...} génant pour le voisinage est interdit sauf s lenr emiploi est exceptionnel et
réscrve 4 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou daccidents,

CHAPITRE 6- 2- NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Horaires de fonctionnement de *installation

L’installation fonctionne 24 heures sur 24, 7 jours sur 7.

Article 6.2.2, Valeurs limites d°émerpence

Niveau de brait ambiant Emergence admissible Emergence 2admissible pour la
existant dans pour Ja période allant de| période allant de 22h & 7h, sinsi que
lcs zones 4 ¢mergenae 7h i 22L, sauf dimanches les dimanches et jours fériés
réglemeniée (inchuzni le bruit et jours fériés

dc I'éiablisscmcat)
Superieur & 35 dB({A) et inféreu

o adB{AY} 4dB(A)
Coal 4 45 dB{A) .
Supéneur 4 45 dB{A) 5dBA) 14B{A)

Article §,2.3. Niveaux limites de bruoit

Les niveaux limites de brit ne doivent pas dépasser en limite de propnété de Pétablissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

I PERFQODE DE NUIT

PERIODE DE JOUR .
PERIODES Allant de 7h & 22h, {ainsi‘l!:ll.la;:";i'::;nlcl;:.:;:‘juurs
(sauf dimanches ct jours fériés) Fériés)
Miveau sonore limite admissiblg Point 1 45 - 60 dB Point 1 44 :55dB
Point 6 - ?25 5 4B Point 5: 57,5 dB
T Point 6: 73 dB

T.es points de mesures sont définis sur le plan anncxé au présent arrété

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixécs dans le tableau figurant a 1" Article 6.2,2.
dans les zones & dmergence réglementde.

CHAPITRE 6- 3- VIBRATIONS
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En cas d'émissions de vibrations mécaniqnes génantes pour le voisinage ainsi que pour la
securit€ des hicns ou des personncs, les points de contrdle, les valeurs des niveanx limitcs
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminds suivant les
spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet
1986 rclative aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les installations
classcées.

TITRE 7- TREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CIIAPITRE 7- I- PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
suscoptibles de concerncr les installations et pour en Himiter les conséquences. Tl organise sous
sa respousabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des
risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a [a remise en état du site aprés l'exploitation,

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir application et le mainticn ainsi que
pour détecter et corriger les Gearts dventuels.

CUAPITRE 7- 2- CARACTERISATION DES RISQULS

Article 7.2.F, Inventaire des substances on préparations dangerenses priscntes dans
I'ttablissement

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et
les risques des substances ef préparations dangereuses présemtes dans les installations, en
particulier les fiches de dennées de séourité prévies par larticle R.231-53 du code du travail.
Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les Tisques particulicrs
pouvant découler de leur mise en ceavre dans les installations considérées sont précisés dans
ces documents. La conception ct 'exploitation des installations en tiennent compte.

L’inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susccptibles
d’étre présentes duns ['établissement (pature, état physique et quantité, emplacements} en
fenant compte des phrases de disques codifides par la réglementation cn vigneur est
constamment teou & jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition penmanente des services de secours ot de I'inspection
des mslallations classées.

Article 7.2.2, Zonage des dangers internes 3 I’ établissement

L'exploitant identifie les zones de 'établissement suscepiibles d*étre a Iorigine d’incendie,
d'émanations toxiques on d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockdes ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement nommal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens approprics et reportées sur un plan
systématiquement tenu & jour.

La nature cxacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, stc.) et les consignes 4
obscrver sont indiquées 4 l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 lintérieur
de cclles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours 5°ils existent.

CHAPITRE 7- 3- INFRASTRUCFURES ET INSTALLATIONS
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Article 7.3.1. Aceds et circulation dans [Pétablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 I'intérieur de 'établissernent. Les régles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en consiant éfat de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont ameénapgées
pour que les engins des services dincendis puissent €voluer sans difficults.

L’ensemble des installations est efficacement clituré sur 1a totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours &loignés F'un de 1'autre, et, le plus judicieusement placés pour
gviter d'étre exposés aux conséquences d'un accidenf, somi en permanence maintenns
accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens dlintervention,

Article 7.3.1. 1. Gardiennaoe et confrile dex aeods

Aucunc personne étrangére i Pétablissement nec doit avoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires an contréle des accés, ainsi qu'a [a
comnaissance permanente des personmes présentes dans 1°établissement.

Arficle 7.3, 1.2, Caraciéristigues niinfmales des vaiex

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes ;

# largeur de la bande de roulement @ 3,50 m,
v rayon intérieur de giration : 11 m,

& hauteur libre 1 3,50 m,

s répistance i la charge : 13 fonnes par essiew.

Article 7.3.2. Bitiments et locanx

Les bAtiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un
départ d'incendie et s'opposer A la propagation d'un incendie.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées el maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et Févacuation du personnel ainsi que INniervention des
Secours en cas de sinistre.

Article 7.3.3. Installations électriqnes- Mise i la terre

Les installations electrigues doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux
ROIMIES €11 Vigueur.

La mise & ia torre cst effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon £tat et reste en permanence conforme en tout point
& ses spéeifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 4 éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de P’installation €lectrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionnera tres explicitement les defectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des eventuelles mesures
correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones 4 atmosplére explosible
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Les dispositions de l'article 2 de "arrété ministéniel du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations électriques des &tablissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables &
l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 1'éfablissement. Le plan des zones &
nisques d'explosion est porté a la connaissance de 'organisime chargé de [a vérification des
installations €lectriques.

Drans les zones ofl des atmosphéres explosives définies conformément 1" Article 7.2.2. peuvent
se présenter les apparcils dorvent &tre réduits au sirict munitrum. Tls doivent étre conformes
aux dispositions du décret n® 96-1010 du 19 novembre 1990 relatif aux appareils et systémes
de protection deshinés 3 &tre utilisés en stmosphére explosive.

Article 7.3.4. Protection contre la foundre

Article 7,34, 1, Dispositifs de protection

Les installations sur lesquellcs une agression par la foudre peut éire & l'origine d'événernents
susceptibles de porter gravement atteinte, directernent ou indirectement 2 la sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de l'environnement, sont protégees
confre Iz foudre en application de 1'arrété ministériel en viguewr.

Les systémes de protection contre Ia foudre sont conformes aux normes frangaizes ou 4 toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I"Union Europgenne. En particulier, les
composants de protection confrc la foudre doivent étre conformes 4 la série des normes
NF EN 50164 : « Composants de protection contre la Foudre {CPF) » et les parafoudres sont
conformes 4 la série des normes NF EN 61643,

Article 7.3.4.2. Vérification des dispositifE de profection

A partie du 1% janvier 2010, I"exploitant tient & disposition de P'inspection des installations
classees, Uanalyse du risque foudre, 1’éfude technique, la notice de vérification of de
maintenance, le camet de bord et les rapports de vérification de ses installations. Ces
docunents sont mis 4 jour conformément aux dispositions de 1"arréte ministériel en vigueur.
St I'une des vérifications menées par 'exploitant Tait apparaitre la nécessité d une remise en
ctat, celle-ci gat réalisée dang un délal maximum dun mors,

A compter du 1% janvier 2012, une vérification annuelle visuelle et une vérification compiéte
tous les 2 ans sont réalisées par un organisme compéetent. Les installations sont vérifides
conformeément 4 la norme NF EN 62305-3. Jusqu’au 17 janvier 2012, les équipements des
installations existantcs, mis en place en application dune réglementation antérieure fomt
I’objet d™unc surveillance conformément 4 la norme NF C 17-100, avec notamment une
vérification quinguennale des dispositifs.

CUAPITRE 7- 4- GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
LGANGEREUSES

Article 7.4.1. Consisnes d'exploitation cdestinées & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
lgur nature ou de leur proximité avec des installations dangersuses, ef la conduite des
installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'enviromnement (phaszes de démarrapc ot d'arrét,
fonctionnement normal, cntreticn...) font l'objet de procédures ct instructions d'exploitation
éerites et contréfées.

Article 7.4.2. Surveillance de Pinstallation
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L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I'exploitant et ayant nne comnaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produils stockéds ou utilisés dans IMinstallation.

Article 7.4.3. Vérificatinns periodigues

Les installations, appareils ct stockages dans lesquels sont mises en ccouvre ou cotieposécs des
substances et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens dec sccours ct
d'intervention font I'objet de vérifications périedigues. Il convient, en particulier, de s'assurcr
du bon fonctionnement de conduite et des dispositify de séourité,

Article 7.4.4, Interdiefion de feax

1l est interdit d'apporter du fen ou une souree d'ignition sous une forme quelcongue dans les
zones de dangers présentant des misques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait 'objel d'un permis d intervention spécitique,

Article 7.4.5, Formation du_persennel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur e site, y compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, ia
conduite & fenir en cas dincident ou accident et sur la tisc en auvre des movens
d'intervention.

Des mesurcs sont priscs pour vérifier le nivean de connatssance et assurer son mainticn.

Cette formation comporte notaminent ¢

» t{ontes les informations utiles sur les produits manipulés,

¢ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

s des exercices périodiques de simulation dapplicalion des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi quun cntrafnement régnlier au manicment des
moyens dintervention affectés 4 leur unita.

Article 7.4.6. Teavaux d’entretien eof de maintenance

Tous les fravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones a risque inflarmnable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un
dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques préscntés, les conditions de
feur intégration an scin des installations ou unités en exploitation ot les dispositions de
conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d™une flamme ou d'unc
source chaude par exemple) ne penvent élre effectués qu’aprés délivrance d*un « permis
d’intervention » et éventuellement d’un «permis de feu» et en respectenl une consigne
particolidre

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et 1a consigne partrcutidre
doivent &tre élablis et visés par I"explottant ov une personue qu’il aura nommément désignée,
Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention »
af éventucllement le « pamis de feu» et la consigne particuliéres doivent étre signés par
I"exploitant et I'enfreprise extéricure ou les personnes qu'ils avront nommeament designées.

Artiefe 7.4.6. 1, Contenn di peraiis de travail, de fou

Le permis rappelle notamment
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les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

1a durée de validite,

la nature des dangers,

le type de matériel pouvant dire utilisé,

les mesures de prévention & prendre, notamment les vénfications d'atmosphérs, les
nisques dincendie et d'explosion, la mise en secunte des installations,

+ les moyens do protection a metire en ceuvre notamment les protections individuelles,
les moyens de [utic (incendie, etc.) mis 4 la disposition du personnel cffectwant fes
travaux.

a " 8 2 B

Tous les travaux on interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement,
dune visite sur les lieux destinde & vérfier le respect des conditions prédéfinies,

A ['issue des travaux et avant 1a reprise de activité, une réception est réalisée par exploitant
ou som représentant of le représentant de I'éventuelle entreprise exténeurs pour verfier leur
bonne execution et Pévacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en
configuration normale cst virifiée ef attestée.

Certaines inferventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le
personnel de Pétablissernent peuvent faire 'objet dune procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services exteéneures a ’établissement n’interviennent
pour tont travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de '&ablissement,
L'habilitution d'une entreprise comprend des criteres d'acceptation, des critéres de révocation
et des confréles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour [a sécurife,
I'exploifant s assure :

+ en préalable aux travaux, que ceux-ci, combindés aux mesures palliatives prévues,
n'affectent pas la séeurité des instailations,

= 3 ligsue des fravaux, que la fonchon de séourité assurée par lesdits &léments est
intégralement restaurée.

CHAPITRE 7- 5- PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.5.1, Orpanization de I'établissement

Une consigne écrite doil préciser les véntications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1"étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en
service apres arrét d’exploitation, et plus géneralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les filts, réservoirs et autres emballages ainsi que les récipients fixes de stockage de produits
dangerenx d'un volume supéricur a 800 1 portent de manigre trés lisible la dénomination
cxacte de leur contonu, lc numéro ot le symbole de danger défini dans la réplementation
rclative a ['étiquetage des substances ef préparations chimiques dangereuscs.

A proximité des aircs pormanentes de stockapge de produits dangereux cn récipients mobiles,
les symboles de danger on les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de
facom trés Hsible.
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Les cuves de traitcment de surface comportent également des pictogrammes adaptés aux
dangcrs.

Article 7,53, IRRétentions

Tout stockage fixe ou temporaire dun liguide susceptible de oréer une pollution des eaux ou
des sols cst associé & une capacité de rétention dont le volurme est au moins égal 3 la plus
grande des deux valeurs suivantes :

s« 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,
s 50 % de la capacite dos réscrvoirs associeés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les siockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est an moins egale 4 :

+ dans le cas de liguides inflammables, a ['exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fiits,

+ dang les aufres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

e dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité tetale lorsque celle-ci est
intérieure 4 800 L.

La capacité de réfention est élanche aux produvits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 I'action
rhysique et chimique des fluides et peut &fre contréléc & tout moment. Il en est de méme pour
son ¢ventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé cn permancnce.

Les capacités de rétention cu les réseaux de collecte et de stockage des épouttures et effluents
accidentels ne compeortent awcun moyen de vidange par simple gravité dans le résean
d'assainissement ou le milien naturel.

La concepuion de la capacité est telle que foute fuite survenant sur un réservoir associe y soit
récupérée, compte tenu en particulier de 1a différence de hauteur entre le bord de la capacité et
le sommet du réservoir.

Ces capacités de réfention doivent étre construites suivant les regles de l'art.

Les déchets ¢t résidns produits considérés cormme des substances ou préparations dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une
pollution des esux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environmement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangereuscs, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
étanches et amenagees pour ta récupération des caux météorigues.

Article 7.5.4. Rézervoirs

L'étanchéité du {ou des) réservoin(s) associé(s) d la rétention doit pouvoir étre controlée i tout
moment.

Les matérianx wlilisés doivent élre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particalier, &
éviter toute réaclion parasite dangerense. Les réservoirs non mohiles sont, de maniére directe
ou indirecte, ancrés au sol.



2v

Les canalisations doivent étre installécs 4 l'abr des chocs et donner toute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. I est en
particulicr interdit d'intercaler des tuysuteries flexibles enfre Ie réscrvoir et les robinets ou
clapcts d'arrét, isolant ce réscrvoir des appareils d'utilisation.

Article 7.5.5. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réscrvoirs ou técipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une
mémc rétention,

Le stockage des liguides inflammables, amsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou
dangereux pour l'environncment, n'est autorisé sous Ie niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magennée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arréts,

L'exploitant veille 3 ce que les volumes poteniicls de rétention restent disponibles en
permancnce. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte [es dispositions du présent
arrdté.

Article 7.5.6. Stockage sur lcs lieux d’emploi

Les matidres premicres, produits intennédiaires ot produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont [imités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimusn technigue permettant leur fonctionnement normai.

Article 7.5.7. Traosports -Chargements-Déchargemcents

Les aires de chargement of de déchargement de véhicules citemes sont étanches ef relides 3
des retentions dimensionnées selon les régles de P'art. Des zones adéquates soni aménagées
pour le stationnement en sécurité des véhicules de {ransport de matiéres dangereuses, en
attentc de chargement ou de déchargement,

Le ftransport des produits & lintéricur de I'établissement est effectué avec les précantions
nécessaires pour éviter le renversement aceidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou pelluants, solides ou liquides (ou
liquétics) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fiites
éventuelles,

Les réservoirs sont équipcs de maniére a pouvoir vérifier leur nivean de templissage 4 tout
moment et empécher ainsi feur débordement en cours de remplissage,

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de nivean hant.

Article 7.5.8. Eliminatien des substances ou préparation dangercuses

L élmination des substances ¢u préparations dangercuscs récupérées en cas d’accident suit
priontairement la filidre déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle
evacuation vers le miliew naturel s”exéeute dans des conditions conformes au présent arréte,

CHAPITRE 7- 6- MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D" ACCIBENT ET ORGANISATION DES
SECOLRS

Article 7.6.1. Définition générale des movens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis cn fonctien de la
localisation de ceux-ci conformément & 1’étude de dangers.



28

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés 4 protéger le personncl cn cas
d’accident. Leur emplacement résulte de la prise co compic des scénarii dévcloppés dans
I"&tude des dangers et des différentes conditions météoralogiques.

Article 7.6.2. Entretien des movens d'infervention

Les equipements sont maintenus en bon ctat, reperés et facilement accessibles.

L'expleitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des instaliations classées, de
lexécution de ces dispositions. 11 doit fixer les conditions de mainienance et les conditions
d'essais periodiques de ces materiels.

Les dates, les modalités de ces conirdles et les observations constatées dolvent étre inscrites
sur un registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendic of de
secours et de Pinspection des instailations classées.

Article 7.6.3. Ressonrces cn ¢au ef mousse

L’ exploitant doit disposer de ses propres moyens de Tutte contre Nneendie adaptés aux risques
& défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres :

¢ 2 pofeanx incendic débitant 90 et 140 m*.h™! sous 3 bars sifués 4 moins de 200 méires
de I’¢établisscment ou des ressourees internes i entreprise,

s« ey extinctmms en nombre et en qualité adaptés aux rnisgues, doivent é&ire
judicieusement répartis dans Fétablissement ef notamment & proximite des dépdts de
matiéres combustibles et des postes de chargement ef de déchargement des produits et
dechets,

e d'un systéme d’cxtinetion automatigue d’incendie constitué d’écrans de brumisatign,

« d'un systéme de détection autormnatique incendie constitué de détecteurs de clhaleur
places gu mivean des collecteurs de brumisation ; la temperature de déclenchement des
gerans de brumisation doit &re inféreure 4 celles des dispositifs d’evacuation des
fumees preserifs au titre 8 du preésent améié,

e d'une réserve d’eau ['alimentation- du systéme d’cxtinction automatique an débit
necessaire,

¢ des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en gquanhité adapide au
risque, sans étre inférieure 4 100 litres et des petles.

L’emplacement et les caractéristiques technigques des écrans de brumisation et de la réserve
d’cau sont transmis a Pmspeclion des installations classées et au Service Départemental
d'Incendie et de Secours du Cher dans un délal d'un mois & compter de la notification du
présent arréte, Les travaux sont réalisés avant le 31 deécembre 2009,

Lcs canalisations constiftant le réseau d'incendie sont calculées pour obtemir les débits et
pressions nécesgaires en nimporte quel emplacement.

L'¢tablissement dispose en toute circonslance de ressources en eaux sulfisantes pour assurer
Palimentation du résean d'eau d'mcendie,

Des dispositifs d’alimentation d’can de défense incendie d'une capacité équivalente au débit
fourni par les 2 poteaux incendie sifués & 1'extérienr du sile pendant denx heures doivent &ire
mis cn place & 1"intérieur du site afin de compenser "insuffisance d'ean issue des deux
poteaux incendie si la disponitalité opérationnelle de ceux-ci n’est pas permanente,

Article 7.6.4. Consignes de séeurité
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Sans prépudice des dispositions du code du travail, les modalités d"application des dispositions
du présent arrété sont Gtablies, intégrées dans des procédurcs générales spécifiques etfou dans
les procédures et instruetions de travail, tenues A jour ct affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes indiquent nolamment :

# linterdiction d'apporter du fen sous une forme quelconque dans les parties de
linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitafives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'dtre &
Torigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences dircctes ou indirectes sur
I'environnement, la séeurité publigue ou le maintien en séeurité de I'installation,

» les procédures d'arrét d'urgence ct de mise en séourité de l'installation (Slectricité,
réscaux de fluides),

* les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipicnt ou une canalisation contenant des
substaices dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eanx
souillées cn cas d"épandage accidente],
les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respensable d'intervention de
I'établizsement, des services d'incendie et de secours, etc.,

¢ [a procédurs permettant, en cas de lutte contre un incendie, d4soler le site afin de
preévenir tout transfert de poflution vers le milieu récepteur.

Article 7.6.5, Consignes générales d’intervention

Des consignes €crifes sont dtablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extéricurs auxguels lexploftant aura
eommunique un exemplaire. Le personnel est entrainé & lapplication de ces consignes.

L'élablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 4 la lutte contre les
risques identifiés sur le stte et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés oxclusivement aux tdches d'intervention, devront pouvoir quitter leur
poste de travail & tout moment en cas d'appel.

Article 7.6.5. 1, Plan d'epération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.T) sur la base des risques et moyens
d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans 1'étude de

dangers.

En cas daccident, Pexploitant met en ceuvre les moyens cn personnels ef matériels
susceptibles de permecttre le déclenchement sans retard du P.O.I T prend en outre, &
l'exténieur de l'usine, les mesures urgentes de protection des populations et de l'environnement
prevues ag PO

Le JLOL définit les mesures d'organisation, notammecat la mise en place dun poste dc
commardement ct les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires
2 mettre en couvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et
P'environmement.

I est homogéne avec la naturc ct les enveloppes des différents phénoménes dangereux
cnvisages dans 1'étnde de danpers ; il doit de plus planifier arrivée de tout renfort extérieur
nécessaire,
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Un exemplaire do P.OLL doit étre disponible en pemmanence sur l'emplacement prévu pour v
mataller le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et metire en place les
moyens humaing ef maténels pour garmtic la recherche systématique daméliorations des
dispositions du P.O.L ; cela inclut notamment ¢

» lorzanisation de tests périodiques {au moing annuels) du dispositif etfou des moyens
d'intervention,

» laformation du personncl infervenant,

e l'analyse des enseignements 4 tirer de ces exercices ef formations, la pise en compte
des résultats de 'actualisation de "étude de dangers,

¢ la revue periodigne et systématique de la validité du contenu du P.GLL, qui peut étre
coordormee avec les actions citées ci-dessus,

o [a misc & jour systématique du P.O.I. en fonction de l'usure de son contenu cu des
ameéliorations décidées.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de fravail {C.H.5.C.T.), 5'il existe, ou &
defaut 1'instance représentative du personncl, est consulté par l'industriel sur la teneur du
P.O.L ; I'avis du comité est transmis an Préfet.

Le Préfet peut demander 1a modification des dispositions envisagées par l'cxploitant dans le
projet de PO qui dont i étre transmis préatablement 3 sa diffusion définitive, pour cxamen
par l'inspection des installations classées et par le service départemental dincendie et de
SECOUTS.

Le P.O.I est remis & jour tous les 3 ans, ainsi qu'd chaque modification notable ct en
particulier avani la mise en service de toute nouvetle installation ayant modifie les risques
exislanis.

Les modifications notables sucecssives du P.O.L doivent &tre soumnises a 1a méme procédure
d'examcn préalable a leur diffusion.

Des exercices répulicrs sont réalisés pour tester le P.O.L. Ces excreiccs doivent avolr lien
réguliérement ct cn tout éat de cause au moins une fois tous les trois ans, ot aprés chague
changement important des insiatlations ou de 'organisation,

L'inspection des installations classées est informée de la date retermue pour chaque cxcrcice.
Le compte reitdu accompagné si nécessaire d’un plan d'actions esi teru 4 la disposition de
"inspection des installations clagsées,

Article 7.6.6. Protection des milicux réecpteurs

Article 7.6.6. 1. Lutfe confre la poliution des eaux

Sur la base des €léments de son étude d'impact et de son étude de dangers, 1"exploitant
constitne un dosgier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX"
qui permet de détermviner Jes mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

» latoxicité ct les cffcts des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des
quantités mises ch uvie peuvent porfer attcintc  l'cnvironnement lors d'un rejet
direct,

s leur évolution et les conditions de dispersion dans Je milieu naturel,
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+ Ja définition des zones risquant d'ére atteintes par des concenfrations en poliuants
susceplibles d'entrainer des conséquences sur le milien naturel ou les diverses
utilisations des caux,

» [es methodes de destruction des polinants A inetlre en ceuvre,

s lcs moyens carabfs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
cxposées i cette pollution,

* les méthodes d'analyses on d'identification ¢t organisimes competents pour réaliser cos
analyses.

L'ensemble de ces documents est régulidrement mis & jour pour fenir compte de

I'évolution des connaissances et des technigues, ainsi gque de 1'évolution de 1a sensibilité
du milieu.

Article 7.6.6.2, Bassin de confinemons et bassin &orage

L exploitant transmet 3 "inspection des installstions classées avant le 31 décembre 2009 une
&tude technico-économique relative au confinement des eaux d’extinction d’un incendie
survenant sur }'établissement. La solution retenue av v de cefte éude est mise en place au
plus tard le 31 décembre 2010 et est soumise a ["approbation’ préalable du Senvice
Départemental d'Tncendie et de Secours du Cher et de Pinspection des installations classées.

TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICARLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE IL’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8- 1- PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU TRAVAIL MECANIQUE
DES METAUX {RUBRIQUE N° 2560)

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs penmettant I'évacuation des
fumdes et gaz de combustion dégages en cag dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants cn
fagade ou touf autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées
3 proximité des accés. Le systéme dc déscnfumage doit étre adapté anx risques particuliers de
l'installation.

L'instatlation doit &tre accessible pour permettre l'intervention des scrvices d'incendie et de
secours. Elle cst desservie, sur an moins une lace, par une vole-engin on par une voie-&chelle
si lc plancher haut de ecette installation est & une hauteur supérieure & 8 métres par rapport 4
gette voie. En cas de local fermé, une des facades est équipée d'ouvrant permettant le passage
de sauveteurs equipss

Sans préjudice des dispositions da code du travail, les locaux doivent éfre convenablement
ventilés pour éviter fout risque d'atmosphére explosible. Le débouche & l'atmosphére de la
ventilation doit étre plac aussi loin que possible des habitations voisines

Les ateliers sont convenablement clos sur l'extéricur pour &viter la propagation de bruits
génants, méme accidentcls {machinerie, mamatention, chute de pidees cn cours de travail,

cte.).

ils sont, de préférenee, éclairés ef ventités uniguement par la partie supéiteure, par des baies
aménagées de Tagon quiil n'en résulte aucune diffusion de bruit génant pour le voisinage.

Les portes ct fenétres ordinaires de V'atelier sont maintenues fermées pendant T'exéoution des
travaux bruyants.

CHAPITRE 8- 2- PRESCRIPTIONS PARTICULIERELS REEATIVES AUX ACTIVITES DE
TRAITEMENT 13 SURFACE DES METAUX ET ALLIAGES {REIDRIQUE N® 2365)
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* Arficle 8.2.1. Exuioires

Les biliments abrtant I'installation sont €quipés en partie haute de dispositifs conformes 4 la
reéglemnentation en vigueur penmettant 'évacuation a l'air libre des fiunées, gaz de combustion,
chaleur ¢t produits imbniles dégagés en cas d'incendie. Ces dispositifs doivent étre adapiés
aux risques particuliers de l'installation et &tre & commande automatique ef manuelle. Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des acces.

Article 8.2.2. Yentilation

Le débouché 2 l'atmosphére du systdme de ventilation des locaux est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupes par des tiers et des bouches d'aspiration d'air
uxtérieur, ¢f 4 ung hauteur suffisante prenant en compte la hauteur des bdtiments environpants
afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés ot au minimum & un métre au-dessus du faitages.

Article 8.2.3. Rétention

Les sols des installations o0 sont stockes, fransvasgés ou utilisés des liquides contenant des
acides, des bases, des sels 4 une conceniration supéricure a 1 gramme par litre ou contenant
des substanees trés foxiques ct foxiques définies par ["arrété du 20 avril 1994 relatif' 4 la
déclaration, la classification, ['emballage et I'étiquetage des substances sent munis d'un
revétement élanche et inattagquable. Il est aménagé de fagon & dinger tout écoulement
aceidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sonf congues de sore qu'en situation accidentelle la présence du
produit ne poisse en aucun cas alkérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues
pour recueillir toute fuite éventuelle provenant de toute partie de I'squipement conceme et
réalisées de sorte que Jes produits incompatibles ne puissent s'v méler (cyanure et acide,
hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et base trés concentres...). Elles sont etanches
aux produits qu'elles powrraient contenir et résistent 4 leur action physique et chimigue. 1l en
est de méme pour les dispositifs d'obturation éventuels qui doivent ére maintenus fermés.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 Htres sont munies dun déclencheur d'alarme en
point bas, 4 l'exception de celles dedicées an dechargement. Les capacités de réfention ont
vocation &4 €fre vides de tout liquide et ne sont pas muniss de systémes automatiques de
relevage des gaux.

L'étanehsité du ou des réservoirs associés doit pouvoir &tre contrblee 4 fout moment.

Les circuits de régulation thermigue de bains sont construits conformément aux régles de 'art
et ne comprennent pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de
bains sont en matériaux capables de résister 4 l'action chimigue des bains. Les systémes de
chauffage des cuves sont eéquipés de dispositifs do séourité qui permettent de détecter 1o
manque de liquidc ¢t d'asscrvir 'arrét du chauffage.

Les résistances eventuelles {bains actifs ct stockapcs) sont protéeées mécaniquement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent éire rejetés que dans des conditions
conformes aux dispositions de ['arrété préfectoral d'autorisation ou sont elimings comne les
dechets.

Article 8,2.4. Exploitation

L'exploitant dispose des documents lui penmettant de connaftre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses preésentes dans l'étublissement (substances, bains,
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bains uses, bains de ringage...) ; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du
travail permettent de satisfaire & ccttc obligation.

Les cuves de traiternent, filts, réservoirs ct autres emballages portent en caractéres irés lisibles
le nom des subslances ef préparations et, &1l ¥ a liew, les symboles de danger conformément 3
la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les consignes d'exploitation de lensemble des installations décrivent cxplicitement jes
contrdles 4 effectuer, en marche normale et A la suite d'un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien, de fagon & permettre en toutes circonstances lc respeci des dispositions du
présent arréte.

Les bains usés, les ringages morts et les eaux de lavage des sols constituent des déchets qui
doivent &tre éliminés dans des installations diiment autorisécs & cet effet et satisfaire anx
dispositions définics an TITRE 5 du présent arrété.

Le bon £tat de 'ensemnble des installations {cuves do traitement et leurs annexes, stockages,
tetentions, canalisations, ...} est vérifié périodiquement par I'exploitant, notamment avant et
apres toute suspeasion d'activité de l'installation supérieure & trois semaincs et an moins une
fois par an, Un préposé diiment formé controle les paramétres du fonctionnement des
dispositifs de traitement des rejets,

Des consignes de sécurité sont Ctablies et disponibles en permanence dans Pinstallation. Elles
spécifient :

» la liste des vérifications & effectuer avant remise en marche de |instailation aprés une
suspension prolongée d’activitg,

¢ les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et
les précautions & prendre 4 [curs réception, expéditions et transport,

* les opérations nécessaires & [’eniretien et A la taintenance, notamment les
vertfications des systémes automatiques de détection,

¢ lcs modalités d’intervention en cas de siluations anormales et accidentelles.

L'exploitant ficnt 4 jour un schéma de l'installation faisant apparaitre les sources ct ia
circulation des eaux ef des liguides concentrés de toate origine.

Ce schéma est tenu 3 la disposition dc Tinspection des installations classées cof des services
d'incendie et de secours.

Article 8.2.5. Rincare

Les installations dc traitement de surface ne pénérent pas de rejels d’efftuents Hquides.

Les bains usés ct les ringages morts constituent des déchets qui sont éliminés dans des
installations diment autorisées, conformément aux dispositions du chapitre 5 du présent
aITEte.

Une attention parliculiére doit &re accordée aux possibilités de recyclage et dc régénération
des bains el des eaux de ringape des pidces pour réduire la consommation globale de
I"instaliation,

Les systemes de rngage doivent &tre congus et exploités de maniére 4 obtenir une
consommation d'egu spécifique, rapportée au métre carré de la surface (raitde, dite «
consommation spécifique », 1a plus faible possible. '

Sont pris en compte dans le caleul de la consommation spécifigue :
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s les equx de ringage,

# les vidanees des cuves de ringage,

¢ les éluats, ringages ef purges des systémes de recyelage, de régenération et de
iraiternent spécifigue des effluents,

¢ les vidanges des cuves de traitement,

« los caux de lavagc des sols,

& les effluents des stations de traitement des cffluents atmosphérigues.

Ne sont pas pris en compte dans [e ealeul de la consonunation spécifique

¢ lcs caux de refroidissement,

s los eaux pluviales,
s les effluents issus de Ia préparation d’eaux d’alimentation du procéds.

On enfend par surface traitée la surface immcergée (pidces ot monfages) qui particips a
lentrainement du bain. La surface traitée est déterminée soit directcment, soit indirectement
en fonction des consommations électriques, des quantités de métaux utilisés, de l'épaissenr
movenie deposée ou par toufe autre méthode adaptée au procédé utilisé. La consonemation
specifique est exprimée pour linstallation. en tenant compte du nombre de fonctions de

rngage.

11 y a une fonction de ringage chaque fois qu'une piéce quitte un bain de traitement et doit
subir un ringage {quel quc soit le nombre de cuves ou d'étapes constituant ce ringage).

La consemmation spécifique d'ean ne doit pas excéder 8 lifres par méire carré de surface
fraitée ef par fonction de ringage.

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son nstallation, sur une
période représentative de son activité. Il tient a disposition de l'inspection des nstallations
classées le résultat et le mode de calcul de ceite consommation spécifigque ainsi que les
clements justificatifs de ce caleul.

CHAPITRE 8- 3- PRESCRIPTICNS PARTICULIERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE
COMPRESSION (RUBRIGUE N° 2920)

Le local constituant le poste de compression est construit en matériaux MO ; il ne comporte
pas d'etage et est muni de pores s’ouvrant vers 'extérieur en nombwe suffisant pour
permettre, en cas d’accident, ' évacuation rapide du personnel.

Le toit de ce loeal est de préférence construit en matéraux légers de maniére 4 pormettre une
large expansion vers e haut des débris d’appareils en cas d’accident.

Le local accueillant des gaz compriméss ou liquéfiés est aménagé de fagon qu'en cas de fite
accidentelle des gaz, ceux-ci ne pendtrent pas dans les ateliers. Si fuile 11 v a, les gaz seront
evacueés au-dehors sans qu’il résulte d'incommodite pour le voisinage.

Toutes dispositions sont prises pour que les installations soient correctement ventilées.

Les réservoirs ef appareils contenant des gax comprimes doivent satisfaire 4 la réglementation
des appareils 4 pression de gaz.

Des filtres maintenus en bomn état de propreté deivent empécher 1a pénctration des poussiéres
dans Te compresseur.
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L'arrét du compresseur doit pouvoir éfre commandd par des dispositifs appropiiés
judicieusement répartis, dont I'vn au moins est placs i 'extérieur de l'atelier de compression.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol des
produits de condensation sont susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prses pour assurer I'évacuation des produils de purge et pour éviter que
la maneuvre des dispositifs de parge ne crée des pressions dangereuses pour les auires
appargils ou pour les canalisations.

Toutes mesures sont également prises pour l'évacuation 4 D'extérieur sans gu'il puisse en
resuiter de danger ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapss de
slirete.

Les locaux ot fonctionnent les appareils contcnant des gaz comprimées ou liquefiés sont
ventiilés, si nécessaire par un disposiif mécanigue.

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9- 1- PROGRAMME D*AUTO SURVEILELANCE

Article 9.1.1. Principe ef objectifs du programme d’antoe surveillance

Afin de mafiriser les émissions de ses installations et de suivee leurs effets sur
’environnement, ’exploitant définit et met en ccuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions ef de lewrs effets dit programme d’aufo surveillance.
L’exploitant adapte ct actualise la nature ct la fréquence de cetfte surveillance pour tenir
compte des Evolutions de ses instaliations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs eflets sur I’ environnerment.

L’exploitant déerit dans un document tenu 4 1a disposition de I'inspection des installatiens
classées les modalités de mesures ef de mise en ceuvre de son programune de surveillance, v
comyris les modaliiés de transtnission 4 I'inspection des installations classées.

Les articles suivanis définissent le contenn minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les difiérentes érmissions et pour la surveillance
des effets sur 1"environnement, ainsi que de fréquence de transrmssion des données d’anfo

surveillance.

Article 9.1.2, Mesures comparatives

Quire les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, alin de s'assurer du bhen
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels danalyse ainsi gue de la
représentativité des valcurs mesurdes (abschce de dérive), V'exploitant faif procéder 4 des
mesurcs comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un
organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure
du programme d’aute surveillance Celui-¢i doit éfre accrédité ou agréé par lc minisicre cn
charge de I’inspection des installations classées pour les parametres eonsidérés.

Ces mesures sont réalisces sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par 1'inspection
des installations classées en application des dispositions des articles L.514-5 ef L.514-§ du
code de l'environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés 4 la demande de
Pingpection des instatlations classées peuvent, avee I'accord de cette demicre, se substituer
4UX mesures cormparatives.

CHAPITRE - 2- MODALITES D'EXERCICE ET CONTENT DE L*AUTO SURVEILLANCE
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Article 9.2.1, Anto surveillance des émissions atthosphérigues

Au niveau de chaque exntoire des installations de traitement de surface, 1"exploitant fait
elfecluer au mimimum une fois par an une campagne de mesure des rejets atmosphériques de
I"ensemble des polluants visés au présent arrété. Le premier contrdle est effechie dans un délai
d’un mois & compter de Pamenagement des conduits de rejets atmosphéngues, Les mesures
sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de FPinstallation.
D'autres contréles des rejets atmospherigues peuvent Etre réalisés sur demande de [nspection
des instatlations classées.

Les résultats d'analyse sont adressés dés réception 4 linspection des installabions
accompagnes de commentaires explicatifs dans le cas de dépassement des limites fixées.
Toute anomalie lui est sipnalée dans les meilleurs délais.

La firequence de contrile des rejets atmosphériques peut étre modifice & [l'initiative de
l'inspection des installations classées.

Article 9,22, Apte surveillanee des eaux résiduaires

Arficle 2.2.2.1.. Fréguences ef modalités de Uamto surveilfance de e qralite des refets

Les dispositions minimom suivantes sont mises en (guvee ;

Paramétres Type de suivi

Périodicité de la mesure Méthode d*analyse

pH

DB,

DCO annuelle

Ponctuel sur24 h Selon les normes en vigueur |
MES :

Hydrocarbures

. fotaux _

Article 8.2, 2.2., Surveilfance dey equx sputerraines

La societe LISI AUTOMOTIVE doit mettre en place une surveillance de la qualite des eaux
souterraines.

5 puits de contrdle destings 4 la surveillance des eaux souterraines sont implantes @ 2 puits &
l'amont hydrogéologique dec scs installations et 3 puits & l'aval hydrogéologique de ses
installations, domt un sitaé a I"extéricur du site.

Ces ouvrages doivent étre implantés de maniére A permetire le prélévement et le contréle des
caux de la premiére nappe rencontréc ol l'impact éventicl des activités puisse étre
cifcctivement détecté.

Les ouvrages sont realisés suivant la norme AFNOR FD-X-31-614, sont convenablement
protégés et permettent les prélévements d'ean.

Pour le puits de contréle n’étant pas implanté dans 'emprise méme du site, Pexploitant doit
prendre toutes les dispositions necessaires pour assurer la protection de cet ouvrage, eéviter
tout risque de pollution accidentelle des caux souterraines ¢t y avoir acceés pour son entretien
et effectuer les prélévements demanddés.

Les tetes des ouvrages font 'objet d'un nivellement NGEF.
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Dcux fois par an, en pédodes de hautes et de basses eaux, les niveaux piézomdtriqucs sont
releves et des prélévements sont effectués dans la nappe au niveau des puits de contrle.

L'eau prélevée fait l'objet de mesures des subslances suivantes

pH

hydrocarbures totaux
nickel

cadmium

plomb

mangangse
amInoilium

-8 B 2 x F W B

Les prélévements sont exéeutes sclon la procédure AFNOR FD-X-31-615 par un orgamisme
compétent et les analyses sont faites par un laboratoire agréé, Les conditions de mesures sont
fixces par les normes correspondant & chaque parameéire.

Apres chague confrile, un rapport est transmis 4 1'Tnspecteur des Installations Classées,
comportant en particulier ! les résultats des analyses, une comparaison des tenches relevées
aux valeurs de référence en vigueur, un récapitulatif de 1’évolution de la gualité des eaux
depuis le premier contréle ct d'unc maniére générale, tout commentaire utile 4 une bonne
compréhension des résulfats.

Toute anomalie est signalée dans les meillenrs délais 4 I'Inspecteur des Tnstallations Classées.

51 [es résultats meitent cn évidence une pollution des eanx souterraines, l'exploitant détermine
par tous les moyens ufiles si ses activités sont 3 l'origine ou non de la poliution constatée. 1
informe lc Préfet du résulial de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou
cnvisagées pour remédier 4 la pollution des eaux souterraines.

La fréquence des analyses 4 pratiquer etfou la nature des paramétres & rechercher pourront
étre modifides sur demande justifiée de 1’exploitant ou sur proposition motivée de ¥ Inspection
des Installations Classées.

Artiele 9.2.3, Auto surveillance des déchets

Article 9.2.3, 1, Analyse et transmission des revultuts anto surveillance des déchets

Confoonénent aux dispositions des articles R 541-42 4 R 541-48 relatifs an contrdle des
circuifs de traitement des déchets, l'exploitant tient 4 jour un registre chronologique de la
production ef de 'expédition des déchefs dangereusx.

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle éabli en accord
avee I'inspection des installations classées ou conformément aux dispositicns nationales
lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits,
les quantités et les filigres d’élimination retenues.

L'exploitant utilise pour ses déclarations 1a codification réglementaire en vigucur.

Ariticle 9.2.4. Auio survcillanec des niveanx sonores

Article 8.2.4. . Mesurex périodignes

Unc mcesure de la sifuation acoustique est effectuée tous les 3 ans par un organisme ou une
personne qualifiée domt le choix sera communiqué préalablement a Dinspection des
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installations classCes. Ce confréle sera effectué indépendamment des contrdles ultéricurs que
linspectenr des installations classées pourra demander.

CHAPITRE Y- 3- SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9,3.1. Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalisc cn application du Chapitre 9.2,
notamment celles de son programme d’anio surveillance, les analyse et les interprete. I prend
le ¢as échéant les actions comectives approprifes lovsque des résultats font présager des
risques ou inconvénients pour ’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
reglementaires relatives aux emissions de ses installations ou de leurs cffets sur
’environnement.

En particulier, lorague la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols
fait apparaitre une dérive par rapport & 1’état initial de I'environnement, soit réalisé en
application de Darticle R 512-6 du code de "environnement, scit reconstitué aux fins
dinterprétation des résultats de surveillance, "exploitant met en cenvrc les actions de
réduction complémentaires des émissions appropriées et met e ceuvre, le cas échéant, un plan
de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieunx impactes et leurs usages,

Arficle 9.3.2. Analvse et transmission des résultats de 'anto surveillance

Les résultats des inesures réalisées en application du Chapitre®.2 sont transmis au Préfet dans
le moiz qui suft leur réceptior avec les commentaires et propositions éventuelles
d’amélioration.

Article 9.3.3. Transmission des résultats de ’auta surveillance des déchets

Les justificatifs évoqués a I"Article 9.2.3,doivent étre conserves 5 ans.

Article 9.3.4, Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mosurcs réalisées en application du Chapitre 9.2 sont transmis au Préfet dans
le mois qui snit leur réception avee los comumentaires et propositions éventuelles
d’amélioration.

FITRE 1 ECHEANCES

Le présent arrété cst applicable dés sa notification & 'exception des prescriptions suivantes :

Article N Objct Prélzis dapplication
Aménagement des conduits d’évacuation des
191 amucnts atmr:rsphénquc:s {plate-forme de mesure, 21 déeembre 3009
avifices, longueur droite pour la mesure des
paricules,...)
4947 I'-ffglsa E:n_place de vannes d 15:.31:3:1‘1cnrl dcs réscaux 11 décembre 2009
d’assainisgsement par rapport 4 Pextérienr
Racrordement de 'ensemble des eaux pluviales
H EF- 4 H o e a w
435 sx_:sce;:tlbles d 8ire pnlll}eas mirhsﬂldﬂt sur des 1 décembre 2011
aires itnperméahilisées a des débourheurs
déshuilenrs
4162 Aménagement des points de prélévenient des 31 décembre 2009

rojels d’clltucnls
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31 décembre 2009 an niveau de la zone
757 Eianchéité des aires de chargement et métharr.u_l
- déchargement des vehicules cllemes 31 décembre 2010 au niveau de la zone
traitement thennique
Errans de brumisation :
7.6.3 Etude d’implantation [ meds
Misc cn place 31 décembre 2009
7.6.5.1 | Plan d"Opération Interns 31 décambre 2009
Confinement des eaux d “incendie
7.6.6.2 | Etude technico-économique 31 décembre 2009
Mise en place 31 dévembre 2010
Disposilifs 4" évacuation des fumées &t gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie pour les
8.1et8.2.1 installations de (ravail mécandgque des métanx ot 31 doeembre 2011
traitement therntigue.
Edalisation du schéma de 1installation de
Y tr.sllitﬂment tht:}‘m{que et des machina:s A 1:—5&\-’&1" 31 décomibre 2008
faisant apparaltre les sources el les circulations
des eaux el Hguides
Commands de 1"arrét des compresscurs parun .
84 dispositif placé & IMextérieur du local compresseur 31 décembre 2009

TITRE 11- DISPOSITIONS DIVERSES
CHAvITRE 11+ 1

Article 11.1.1. Code du travail

Les conditions ainsi fixées ne pourront en aucun cas, ni 4 aucuns aufte époque, faire obstacle
 U'application des dispositions édictées par le livre 1T du code du travail et des décrets
réglementaires pris en exécution dudit livie dans ’intérét de ’hygiéne et de Ia séounté des
travaillenrs, ni élre opposées aux mesures qui pourraicnt &tre répulicrement ordonnges pour ce

but,
Article 11.1.2. Sancéions

Les infractions ou linobservation des conditions lépales fixées par le présent améts
gntrainerent "application des sanclions pénales et administratives prévues par le code de
Penvironnement.

Article 11.1.3

Indépendamment de ces prescriptions, I'administration sc réserve le droit d’imposer
uliérieurement, toutes celles que nécessiteraif intérét général.

Article 11.1.4,
Les droits des tiers sont et demeurent explicitemnent réscrvés.

Article 11.1.5.

Une copie du présent arrété sera déposcc dans les mairies de St Florent sur Cher, Saint
Caprais et Villeneuve sur Cher o1 elle pourra y &trc consultée. Le présent arrcté devra éfre
affiché en permanence de fagon visible dans 1'installation par lcs soins du béncficiaire de

1’ autorisation.
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Un extrait du présent amrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ans:
que les prescriptions auxguelles F'installation est soumise et faisant connaltre qu’une copie do
présent arété est tenue 4 la disposition de tout intéressé gui en fera la demande, sera affiché
aux portes des mairies de 5t Florent sur Cher, Saint Caprais et Villeneuve sur Cher pendant
une durée minimale d*un mois.

Un certificat constatant i accomplissement des formalités sera adresss 3 1z préfecturs du Cher
{ditection de Ia réglementation génerale et de ['environnement — bureau de ’environnement et
du développement durabie).

Un avis sera inseré par les soins du Prefet du Cher et aux frais du pétitionnaire dans deux
journavx locaux diffusés dans tout le département.

Artiele 11,1.6. Délais et voies de recolrs farticle L 5145 du cada de Penvironnement }

La présente décision est soumise 3 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée
auprés du Tribunal Administratif d*Qrléans (28, rue de [a Bretonnerie, 45054 Orléans
Cedex 1) par [e demandeur ou ’exploitant dans un délai de 2 mois 4 compter de Ia date de
notification du présent arrété,

Les delais de recours prévus & Darticle 1L514-6 du code de 1'environnement ne sont pas
interrompus par un recours administratif préalable (gracicux ou hiérarchigue) ou par vn
rceours devant unc juridiction incompétente.

Les ticrs, personnecs physiques on morales, les ecommunes intéressées o leurs groupements
peuvent contester le présent arréte d'autorisation en raison des inconvénicnts ou des dangers
que le fonctionnement de l'installation présente, en saisissant le tribunal administratif
compétent dans un délai de qualre ans & compter de la publication ou de l'affichage dodrt acte,
ce délai dtant, le cas échéant, prolongé jusqua la fin d'upe période de deux années swivant [a
tnise en activite de installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des construclions dans
le voisinage d une installation classée que postérieurement a 1"affichage ou a Ia publicalion de
I"arrété antorisant ’ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables A deférer ledit amméié 3 la juridiction administrative,

Artiele 11.1.7,

M. [c Scerétaire Général, MM. les Maires de 5t Florent sur Cher, Saint Caprais et Villencuve
sur Cher, M. le Direetenr Régional de I'Industrie, de la Recherche ef de PEnvironnciment
Centre et M. 1*Inspecieur des Installations Classées sonl chargés, chacun en ce qui le concerne
de I"exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée ainsi gu'au pétiticnnaire.

Bourges, ie 14 octobre 2009
Le Prefet,

Pour lc Préfet ¢t par délégation,
Lc Scerétaire Géndra
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